Para residentes estrangeiros de Kawasaki

Lista de balcOes de atendimento e telefones para consultas
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Lista de balcGes de atendimento e telefones para consultas

Centro de Contatos de Kawasaki (informacdes sobre a cidade de Kawasaki, em japonés ou inglés) Tel.: 044-200-3939

Prefeitura da Cidade de Kawasaki

Tel.: 044-200-2111 (central)

Website: www.city.kawasaki.jp

Website em outros idioma: www.city. kawasaki.jp/index_e.htm

Outros escritérios da Cidade de Kawasaki

Secretaria distrital/Sucursal

Centro Civico

Saldo Fureai da Cidade de Kawasaki

(Fureai-Kan)

044-276-4800

www.city. kawasaki.jp/25/25seiiku/home/fureai/hureai.htm

044-201-3113

Distrito de Kawasaki

(Sucursal de Daishi) 044-271-0130

(Centro de Educagdo e Cultura)

(Sucursal de Tajima) 044-322-1960

044-233-6361

Centro de Educacéo Geral da Cidade de

Kawasaki

044-844-3600

www.keins.city.kawasaki.jp/

Associacdo Internacional de Kawasaki

044-435-7000

www.kian.or.jp/

Centro de Atividades do Cidadao de

Kawasaki

044-430-5566

www.kawasaki-shiminkatsudo.or.jp

Outros escritérios ndo municipais

Distrito de Saiwai 044-556-6666 044-541-3910
Distrito de Nakahara 044-744-3113 044-433-7773
Distrito de Takatsu 044-861-3113 044-814-7603
Distrito de Miyamae 044-856-3113 044-888-3911
Distrito de Tama 044-935-3113 044-935-3333
044-965-5100 044-951-1300

Distrito de Asao

¥ Para consultas em relacéo a esta publicagdo:
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Departamento de Normas Trabalhistas

Kawasaki Minami

044-244-1271

Kawasaki Kita

044-820-3181

Agéncia Plblica de Assisténcia ao Emprego
(Hello Work)

Kawasaki

044-244-8609

Kawasaki Kita

044-777-8609

Escritério do Seguro Social

Kawasaki

044-233-0181

Takatsu

044-888-0111

Escritério de arrecadacdo de impostos

Kawasaki Minami

044-222-7531

Kawasaki Kita

044-852-3221

Kawasaki Nishi

044-965-4911

Departamento de Imigracéo

Kawasaki Local

044-965-0012




Yo% ¥ Os requisitos para inscricdo e outras solicitagbes séo variaveis, confirme o procedimento correto para os itens no balcdo apropriado. ¥ % v

Categoria No. Conteldo Requisitos etc. Contato
. . Registre-se ao planejar ficar no Japdo mais de 90 dias.
1 | Registro de estrangeiro . . .
Carregue a carteira de registro de estrangeiro.
= - ~ Secretaria distrital/Sucursal
Alteracéo de endereco, status de visto, duragdo da
2 |estadia, local de trabalho, tipo de emprego, renovagdo | Envie a notificagdo de alteracéo dentro de 14 dias apés a alterag&o.
de passaporte, etc.
x x . Complete os tramites de solici¢do para renovagao/extenséo do visto no
3 | Renovagdo ou extenséo da estadia - - . .
Departamento de Imigracdo, um més antes do vencimento do visto.
igaca — , — — — Departamento de Imigracao
Obrigagao Legal - : - . . Obtenha permissdo antes de realizar qualquer atividade néo permitida sob o seu P s
Permissdo para realizar atividades diferentes do visto . ) .
4 status de visto atual. (Exemplo: um estudante estrangeiro que deseja trabalhar

autorizado

meio periodo.)

5 | Registro de nascimento Envie a notificacdo dentro de 14 dias ap0s a data de nascimento da crianga.

Obtenha a certiddo de obito do hospital e envie dentro de 7 dias apos a morte. | Secretaria distrital/Sucursal
6 | Notificacéo de 6hito Nota: Complete os tramites neesséarios para o Seguro Nacional de Saude e para 0

Plano de Penséo Nacional.

Para quem residir4 no Japao por um ano ou mais e ndo estdo inscritos em um
7 | Seguro Nacional de Salde plano de seguro de satde pelo trabalho devem se inscrever no Seguro Nacional | Secretaria distrital/Sucursal

de Saude.

Plano de Penséo Nacional
, 8 Retirada total de beneficio do Plano de Pensé&o Nacionall Todos os que pagaram prémios de pensdes por seis meses ou mais devem = Agéncias de distrito
Seguro sc~)c|al ou do plano de pensédo do empregado solicitar documentos/formulario de solicitagdo antes de sair do Japao. Plano de penséo do empregado
€ pensao = Escritdrio do Seguro Social

Para quem esté cadastrado no seguro-desemprego, estdo desempregados e Agéncia Publica de Assisténcia ao Emprego
9 | Seguro-desemprego

procurando trabalho (Hello Work)

~ . Aplicavel in nden lificacd mpr raga vincul .
10 | Compensac&o por acidente de trabalho co?]tf;oe dependente de qualificagoes de emprego ou duragao do vinculo de Departamento de Normas Trabalhistas
11 | Em caso de doenca ou ferimentos graves Chame a ambulancia, (gratuito). Bombeiros, Tel: 119
12 | Em caso de incéndio Chame o corpo de bombeiros imediatamente (gratuito). Bombeiros, Tel: 119
Emergéncias . A . Chame a policia imediatamente ou dirija-se ao koban ou Delegacia de Policia -,
g 13 | Em caso de acidente, furto, violéncia ou outros crimes o P ] g Policia, Tel: 110
mais proxima.
~ Verifique o local de refligio mais préximo para casos de emergéncia, como por o

14 | Prevencéo de desastres a g P P g P Secretaria distrital/Sucursal

exemplo um terremoto.




Categoria No. Contetdo Requisitos etc. Contato
Hospitais com atendimento para estrangeiros, site:
www.qq.city.kawasaki.jp/
15 | Em caso de doenga Para obter o Questionério Médico MultilingUe, site: www.k-i-a.or.jp/medical/index.html

Saude e Previdéncia
Social

Para obter 0 Manual para Consulta Médica/Dentaria em Idioma Estrangeiro, site:

www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusailtagengo/joho_ichiran.html

16 | Vacinas e exame médico Informagdes sobre conteddo, horario e local Secretaria distrital/Sucursal
17 | Caderneta de salide materno-infantil Para gestantes Secretaria distrital/Sucursal
Seguro Nacional de Sadde
18 | Beneficio de nascimento de crianga pago em uma vez | Para mées que possuem seguro que deram a luz = Secretaria distrital/Sucursal
Previdéncia Social = Empregador
- - ' Para os que estdo criando filhos com idade até a idade em que entram na sexta
19 | Subsidio para a criacéo dos filhos - o .
serie da escola primaria (restricdes de acordo com a renda.)
Para os recém-nascidos e criangas em idade até a idade em que comegam a
. - . escola (restricBes de acordo com a renda).
20 | Seguro de cuidados médicos para criangas L : ~ . o , .
Subsidios de internagdo estéo disponiveis para criancas em idades de 6 anos at
é a idade de escola secundaria.
21 Seguro de cuidados médicos para criangas de familias | Para familias com apenas um dos pais, com uma crian¢a com menos de 18 anos
com apenas um dos pais de idade (restricGes de acordo com a renda).
22 | Creches Para criangas recém-nascidas e até a idade escolar S
Secretaria distrital/Sucursal
- - ' Para mées solteiras com criangas menos de 18 anos de idade (restricBes de
23 | Subsidio para a criagéo dos filhos ¢ (restic
acordo com a renda).
o . Para residen ém vi m restrico mprego, m m ren m
24 | Assistencia Social ara res dentes que tg sto sem restricdes de emprego, mas sem renda e co
dificuldade em sobreviver.
Carteira para Deficientes Fisicos e Carteira para L )
25 - . Para pessoas com deficiéncias fisicas ou mentais
Deficientes Mentais
26 | Passes de Salde e Vida Longa Para pessoas com mais de 65 anos
27 | Passe de dnibus especial “Respeito aos Idosos” Para pessoas com mais de 70 anos




Categoria

No.

Conteutdo

Requisitos etc.

Contato

28

Curso de japonés (leitura, escrita etc.)

As aulas iniciam em abril. O inicio do curso é anunciado no boletim informativo
da cidade. Ligue para obter informagdes sobre creche.

Associacdo Internacional de Kawasaki, Centro
Civicos e Saldo Fureai de Kawasaki (Fureai-Kan)

Agueles que desejam inscrever a crianga em uma escola primaria/secundaria

29 | Admissdo em escola primaria e secundaria . ; Secretaria distrital/Sucursal
precisam completar os documentos designados.
Educacéo e Cultura
Bolsas de estudo da Cidade de Kawasaki para Para estudantes estrangeiros que residem na cidade de Kawasaki e frequentam o . .
30 . N L ) Associagdo Internacional de Kawasaki
estudantes estrangeiros uma universidade ou escola profissionalizante em Kawasaki
31 | senvicos voluntarios Para solicitar servigos voluntarios de intérprete e para quem esté interessado em | Associagdo Internacional de Kawasaki e Centro
¢ fazer trabalho voluntério de Atividades do Cidaddo de Kawasaki
32 | Consultas sobre educacéo de criancas Consultas sobre educagdo da crianga Centro de Educagéo Geral de Kawasaki
33 | Consultas sobre impostos Consultas sobre ddvidas de impostos Escritdrio de impostos/Secretaria distrital
n . Condicdes de trabalho, salarios, ou qualquer outro problema legais relativos ao .
34 | Questdes trabalhistas trabalrlfo I U quaiquer ouio p ga v Departamento de Normas Trabalhistas
Vida diaria 35 | Habitacao municipal Requisitos de qualificacéo, como por exemplo restrices de renda. Departamento de Melhoria Urbana e Empresa de
Habitac&o
consultas
Prefeitura (Escritério de Marketing e Relacdes
36 | Informagdes recentes da cidade Boletim informativo da cidade, website da Cidade de Kawasaki Publicas, Departamento da Crianga e do
Cidadao)
37 | Como iogar lixo de arande port Centro de lixo de grande porte, Tel: 044-930-5300
0mo Jogar fixo de grande porte Website: www.city.kawasaki.jp/30/30genryo/home/menu.htm
iy L Associacdes locais, clubes para criangas, associagdes de residentes, etc. (para instituicdes ndo municipais, pergunte ao seu
38 | Atividades comunitarias o ¢ P ¢ ¢ P ¢ pais, perd
vizinho.)
. o . ) Assembléia Representativa do Cidadéo Estrangeiro da Cidade de Kawasaki
39 | Participacdo na administracéo da cidade

www.city.kawasaki.jp/25/25zinken/home/gaikoku/kaigifindex.htm

Mudanca dentro de
Japdo/Retorno ao Pais

O Alterages de registro de estrangeiro e informacdes sobre Seguro Nacional de Satide = Agéncias de distritoffiliais
O Agua = Departamento de abastecimento de agua de Kawasaki

O Telefone = NTT (116)

O Eletricidade e gas = Escritérios locais da Tokyo Electric Power Company e Tokyo Gas Co., Ltd.

O Correio (notificacdo de mudanga de enderego) = Correios

Y% v Para outras informagdes, leia a versdo em japonés do Guia para a Vida em Kawasaki, disponivel em sua agéncia de distrito local.



Balcéo de Informagdes para Residentes Estrangeiros (gratuito)

Vida Diaria
O Associagéo Internacional de Kawasaki Tel.: 044-435-7000 O Centro Kenmin de Kanagawa Tel.: 045-312-1121
Idioma Dias de atendimento Horas Idioma Linha Direta Dias de atendimento e horas
Inglés Segunda a Sabado Inglés 045-324-2299 12 32 e 52 Terga
Chinés Terca, Quarta e Sexta Chinés 045-321-1339 Quinta e 42 Terca .
9h as 12h
Coreano Terga e Quinta 10h as 12h Coreano 045-321-1994 13 32 e 52 Segunda| 13h as 16h
13h as 16h
Espanhol Terca e Quarta Espanhol 045-312-7555 Sexta e 22 Terga
Portugués Terca e Sexta Portugués 045-322-1444 Quarta
Tagalo Terca e Quarta
Questdes trabalhistas
O Agéncia do Distrito de Kawasaki O Centro de Assuntos Trabalhistas de Yokohama Tel.: 045-633-6110 (central)
Inglés 12 e 32 Quinta 14h as 16h30 Idioma Linha Direta Dias de atendimento e horas
ind aga 32 > ina 045-662-1103
Chinés 12 e 32 Terca 14h as 16h30 Chinés Sexta 13h 3s 16h
Tagalo 12 e 32 Quarta 9h30 as 12h Espanhol 045-662-1166 Quarta
O Agénciado Distrito de Asao O Posto de consultas de trabalhadores estrangeiros 1€l.: 045-211-7351
Inglés 13 e 32 Quinta 9h30 as 12h Inglés Terca e Quinta
R 9h30 as 12h
Chinés 12 e 32 Terca 9h30 as 12h Portugués  |Quarta e Sexta 13h as 16h
Tagalo 12 e 32 Quarta 14h as 16h30 Espanhol Terca e Quinta
O Centro Kenmin de Kawasaki Tel.: 044-549-0047 Imigracéo, vistos, etc.
Inglés 22 e 42 Segunda. & Centro de Informagdes para Residentes Estrangeiros do Departamento de Imigracdo
9h as 12h
Tagalo 22 e 42 Segunda . Yokohama (inglés e espanhol) Tel.: 045-651-2851/2
13h as 16h
Tailandés 123, 32 e 52 Segunda Téquio (inglés, chinés, portugués, espanhol e coreano) Tel.: 03-5796-7112




